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V. kas?

K. ko?

N. kam?

G. ką?
Įn. kuo?

Vt. kur?

kokiu 

koks 

kokio 

kokiam 

kokį 

kokiame 

kokie

kokių 

kokiems

kokius 

kokiais 

kokiuose 

каким 

какой 

какого 

какому 

какого* 

в каком

какие 

каких 

каким 

каких*

какими 

в каких

 Vsk. Dsk.
Vyriškoji 

giminė

*В литовском языке
признак

одушевленности/
неодушевленности 

не явлется
грамматической

категорией. В этой
таблице в винительном

падеже (Galininkas) 
дан перевод по

одушевленной форме.
Если речь идет о
неодушевленных

предметах, то в этом
случае kokį будет

переводиться <какой>,  
kokius будет

переводиться <какие>.
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